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Ztapac jezyka - stowo od Redaktoréw

Oddajemy do rak Panstwa sprofilowany jezykoznawczo 39. numer cza-
sopisma ,Swiat i Sfowo”, opatrzony podtytutem ,Ztapa¢ jezyka”. Pragnie-
my zaakcentowac, ze uzupelniajace nagléwek periodyku stowa nie zostaty
dobrane przez Redaktoréw przypadkowo, albowiem niniejszy tom z zato-
zenia ma charakter historycznojezykowy. Jego gtéwnym celem jest wszakze
(z)tapanie jezyka, ale nie w sensie dostownym, tylko przenosnym. Tytuto-
wy frazeologizm zatapac jezyka wiaze si¢ z dawnym zwyczajem wojennym
— chwytania jencéw dla uzyskania od nich wiedzy na temat nieprzyjaciela.
Dzisiaj, gdy si¢ z kim$ kontaktujemy w celu uzyskania jakichs informacji,
raczej zasiegamy jezyka. Jesli jednak kto§ nam informacji nie udziela wprost
lub si¢ przed tym wzbrania, to czesto go ciggniemy za jezyk, liczac, ze wresz-
cie odezwie sie, czyli nie utrzyma jezyka, nie ugryzie si¢ w jezyk. Zreszta
wiele 0s6b jest nad wyraz rozmownych, wéwczas mowimy, ze jezyk kogos
Swierzbi czy swedzi. Niektorzy maja tez w naturze mle¢ jezykiem, inni zas
rozpuszczajq jezyk lub nim nawet trzaskajq. Niekiedy wystarczy zaledwie
niewielka zacheta i komus jezyk si¢ rozwiqzuje. Gorzej, jesli ktos mowi, co
mu Slina na jezyk przyniesie, a my nie jesteSmy w stanie temu zapobiec i bez-
skutecznie strzgpimy czy szczerbimy (sobie) jezyk. Z tym wigksza radoscig
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stwierdzamy, ze z Autorami zaproszonymi do wspdttworzenia niniejszego
tomu szybko znalezlismy wspolny jezyk. Efektem tego jest wlasnie aktualny
numer ,Swiata i Stowa”. Dziekujemy Jezykoznawczyniom i Jezykoznaw-
com za to, ze zechcieli podzieli¢ si¢ z Czytelnikami swoimi przemysleniami
dotyczacymi dziejéw polszczyzny (inie tylko), natomiast wszystkich Adre-
satow pisma gorgco zach¢camy do lektury i refleksji na tematy podniesione
w poszczegdlnych artykutach.

Autoréw tekstéw pomieszczonych w biezacym numerze ,Swiata i Sto-
wa”, reprezentujacych rézne osrodki zycia naukowego w Polsce (Uniwer-
sytet Gdanski, Uniwersytet Jagiellonski, Uniwersytet E6dzki, Uniwersytet
Opolski, Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, Uniwersytet
Pedagogiczny w Krakowie, Uniwersytet Slaski w Katowicach, Uniwersytet
Szczecinski, Uniwersytet Warminsko-Mazurski, Uniwersytet Zielonogér-
ski, Akademi¢ Techniczno-Humanistyczng w Bielsku-Biatej) i podejmuja-
cych w swoich szkicach r6znorodne zagadnienia, faczy jedna istotna cecha
—wnikliwa, obiektywna i wyrastajaca z pasji obserwacja jezyka.

Wspomnielismy juz o tym, ze w niniejszym tomie wyraznie dominu-
ja opracowania poswiecone przemianom jezyka, szczegélnie polszczyzny:
W historycznojezykowej czesci czasopisma znalazly si¢ miedzy innymi
rozwazania dotyczace dziejow stownictwa — semantyki lekseméw i fraze-
ologizméw (artykuly Michata Szczyszka, Stanistawa Koziary, Agnieszki
Pieli, Jarostawa Paculy, Aleksandry Janowskiej, Katarzyny Wyrwas, Lidii
Przymuszaty, Doroty Kozaryn, Elwiry Kaczynskiej, Olgi Radziszewskiej,
Simone Pasternak, Marcelego Olmy). W zbiorze znalazly si¢ rowniez
omowienia podejmujgce problematyke aktéw mowy i gatunkéw w oswie-
tleniu historycznym (artykuly Maltgorzaty Dawidziak-Ktadocznej, Kata-
rzyny Sicinskiej, Rafata Zarebskiego, Krzysztofa Waskowskiego, Eweliny
Gajewskiej), jak i odnoszace si¢ do innych kwestii, acz réwnie istotnych
z perspektywy badaczy dziejéw jezyka — zwigzane ze §wiadomoscig jezyko-
wa pisarzy (artykut Iwony Patuckiej-Czerniak) czy tez identyfikowaniem
sfownictwa nacechowanego emocjonalnie w leksykografii (opracowanie
Barbary Mitrengi).

Biezgcy numer ,Swiata i Stowa” dopelniajg opracowania ogniskujace sie
wokoét zagadnien polszezyzny wspdtczesnej 1 ogdlnych probleméw jezyka.
Tekst Marcina Maciotka podejmuje kwestie wptywu rzeczywistosci kom-
puterowo-internetowej na zmiany w obrebie norm pisowni; Aleksander
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Kiklewicz porusza sprawe wtérnego uzycia lekseméw hiperonimicznych,
Tatiana Szczyglowska skupia si¢ na popularnosci stowa pandemia, nato-
miast Malgorzata Bortliczek i Irena Bogoczova omawiaja teksty gwarowe
z pogranicza czesko-polskiego. Trzy kolejne artykuty mieszczg si¢ w kregu
jezykoznawstwa kontrastywnego — to rozwazania Agnieszki Bedkowskiej-
-Kopczyk, Przemystawa Broma oraz Jolanty Szarle;j.

Latwo zauwazy¢, ze niniejsze wydanie JSwiata i Stowa” pomyslane zo-
stalo tak, zeby Czytelnik, oddajac si¢ lekturze czasopisma, przede wszyst-
kim mégl podaza¢ sladami dawnej polszczyzny, by dotrze¢ do jezykowej
wspdtezesnosei. Mamy nadzieje, ze monograficzny numer pétrocznika
bedzie stuzy¢ wszystkim odbiorcom jako jedno ze zrédet wiedzy o ewolucji

jezyka.

Serdecznie zapraszamy do lektury.

Agnieszka Piela, Jarostaw Pacuta

Ztapac jezyka (to ask round/ to enquire) - Editor’s Preface

[ Introduction to the volume 39. of journal ,World and Word”. The issue is devoted
to widely understood linguistics, primarily to diachronic linguistics. |
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